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De RAAD VAN STATE, efdeling
wetgeving, tweede kamer, de 1Ge
Maart 1950 door dg Minister van
Econemische Zaken en Middenstand
verzocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van beslult van
de Regent waarbij de algemene
landbouwtelling op 15 Mei 1950
wordt voorgeschreven, zoals door
de Minister de 15%e April 1950
gewijzigd, heeflt ter zitiing van
20 April 1950 het volgend
advies gegeven

ROYAUME DI BELGIQUE,
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Le CONSZIL D'ETAT, section
de législation, deuxieéme chambre
saisi par le Hinistre des Affai-
res économiques et des Classes
moyennes, 1¢ 16 mars 1950, d'une
demande d'avis sur un projet
Atarrété du Régent prescrivant
le recensement génfral de ltagri
culture au 15 mai 1950, tel qu'i.
a été modifié par le Ministre
lz 15 avril 1950, a donné en sa
séance du 20 avril 1950 1ltavis
suivant
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In de inleiding schijnen de consideransen niet onmis-
baar.

In artikel 1 late men de woorden "het aantal" weg,
daar de bij het ontwerp gevoegde vragenlijsten niet enkel diene:
om de telling van het getal der voornaamste huisdieren te bekom:
Men kan het stellen als volgth:

"Artikel 1.~

Op 15 Mei 1950 wordt een telling gehouden van de oppe:
vliakte der exploitaties ¢n der teelten, hun verkaveling, de
wijze om de gronden productief te meken,van de voornaamste huis
dieren, de opperviakte der beboste eigendommen, der vijvers en
der onbebouwde gronden.".

»
In artikel 2, 1°, dient nader te worden bepaald dat,-

wat betreft de gronden en bteclten in de grenszone, alleen de
natuurl}jke of rechtspersonen die in Belgi& hun verblijfp}ﬁ%t
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hevoen aan de telling onderworpen zijn.

Aangezien de aldaar vermelde modellen anderzijds niex
bij het ontwerp zijn gevoegd, dient men naar de bijlagen te ver-
wijzen.

De volgende redactie wordt voorgesteld :

"Artikel 2.~

e
Aan de telling zijn onderworpen?ﬁatuurlijke of rechts-
personen die op 15 Mei 1950 :

1% dn Belgié,f%ﬁdien zij in Belgi€ verblijven in de bij de
~douancwetten bepaslde grenszones, uit welken hoofde ook, eei
of meer gronden exploiteren of bezetten welke gebruikt wor-
den voor de in bijlage I vermeclde teelten en welke samen
een opperviakte van ten minste een are beslaan;
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2% egen of meer in bijlage II vermelde dieren houden;

3% eigenaar zijn van bossen, niet asn het bosbeheer onderworpe:
vijvers van meer dan 2 are of onbebouwde gronden dic geen
deel uitmaken van een landbouwonderneming en die in Belgi®
gelegen zijn en in bijlage IV worden opgesomd,.".

Met gocdvinden van de gemachtigden van de linister,
werd artikel 4 als volgt gesteld :

"Artikel 4.-

Voor de telling worden telkaarten model A, A bis, B,
Cy, S, S bis gebruikt.

De personen in 1° en 2° van artikel 2 bedoeld moeten
cen telkaart model A invullen, waarop?é% in de bijlagen I en
IT opgesomde teelten en dieren vermelden, cvenals de wijze
om de grondgn productief te maken en hun verkaveling.

Indien zi] op het grondgebied van verscheidene ge—
meenten gronden exploiteren of bezetten, vullen zij bovendien
voor elke gemeente wzar zij gronden bezetten of exploiteren
een telkaart model B in, met opgave van de gegevens over de ix
bijlage I opgesomde teelten op die gronden,

Degenen die mct handelsdoeleinden groenten, fruit,
bloemen, bomen of kampernoelies kweken, mocten een telkaart

model C invullen,

De personen echter die slechts groenten of fruit voor
huishoudelijk verbruik kweken en degenc die slechts dieren
houden welke in bijlage IT zijn opgesomd, vullen enkel ecn tel
kaart model A bis in. F

De personen in artikel 2, 3°,bedoeld wvullen een tel=-
kaart model S in voor elke gemcente op het grondgebied waarvan
de in dat artikel opgesomde bossen, vijvers of onbebouwde
gronden zijn gelegen.,
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Het bestuur van waters en bossen versitrekt, met
behulp van de telkaarten model S bis, de inlichtingen in-
zake bossen, buiton gcobrulk gestelde opperviakten en vij-

vers die azn het bosbehecr zijn onderworpen.'.

Men stelle artikel 5, 1id 1, als volgt :

"Artikel 5.-

De tellingsverrichtingen geven de toestand weer
zoals hij 15 Mei 1950 is,".

Het eerste artikel 12 van het ontwerp moet het
nummer 11 in plaats van 12 krijgen.

In het tweede 1lid van hetzelfde artikel schrijve
men ¢
"onverminderd de eventuele tocpassinz,op de in gebreke ge-
bleven getelde,van de strafmaatregelen bepeald bij artikel
__];-6“'1:.

In artikel 15 kan men de tweede volzin weglaten,
daar de telling onder het toezicht van het Nationaal Insti-

tuut voor de Statistiek plaats vindt.

Voor het overige zijn er bij het ontwerp enkele
opmerkingen omtrent de vorm te maken. In het eerste 1id der
inleiding moet in de Franse tekst een komma staan tussen de
woorden "“procéder" en “a des dates". In artikel 14 plaatse
mert in de Franse tekst een komma-punt na het woord "fiscal"
evenals na hat woord ‘'disposition" en, in de Nederlandse
tekst, na "bepaling'. .
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Au préambule, les considérants n'apparaissent pas
indispensables.

A l'article 1er, il convient de supprimer les
mots "du nombre", les questionnaires annexés au projet ne
visant pas uniqguement & obtenir le recensement du nombre
des principaux animaux domestiques. Il serait rédigé comme
suit

W Article ler, -

I1 est procédé, A la daté du 15 mai 1950, au re-—
levé de 1'étendue des exploitmtions et des cultures, du
mode de faigg}gég terres, de leur morcellement; des prin-
cipaux animaux domestiques, de 1'étendue des propriétés
boisées; des étangs et des terrains incultes.".

A ltarticle 2, 19, il conviendrait de préciser
quten ce qui concerne les terrains et cultures situés dans
la zone frontaliére, seules sont soumises au recenscment
les personnes physiques ou morales résidant cn Belgique.

D'sutre part, les modeles qui y sont visés n'étant
pas annexés au projet, 1l conviendrait de se référer aux
annexes,

La rédaction suivante est proposée :

" Article 2,.-—

Sont soumises au recensement les personnes physi-

gues ou morales qui & la date du 15 mai 1950 :

1% exploitent ou occupent, & quelgue titre gque ce soit,
en Belgique ou dans les zones frontalieres définies
par les lois douaniéres,si elles résident en Belgique,
ure ou plusieurs terres affectées aux cultures visées
4 l'annexe I et totalisant une superficie dl'un are au
moins;
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20 détiennent un ou plusieurs animaux visés & llannexe II

3° gont propriétaires de bois, d'étangs de plus de deux
ares non sounis au régime forestier,ou de terrains
incultes non conmpris dans une exploitation agricele,
situés en Beolgique et énumérés a l'annexe IV,".

Ltarticle 4 a été rédigé comme suit de L'ac-
cord des délégués du Ministre:

" Article 4.~
Pour lc recensement, il est fait usage de bulle
tins desmodeles A, Abis, B, C, 8, 8 bis.

Les personnes visédes aux 1% et 2° de l'article 2
doivent remplir un bulletin modeéle A, sur lequel elles
mentionnent les cultures et les animaux énumérés aux
annexes I et II, ainsi gue le mode de faire valoir des.
terres et le morcellement de celles-ci,

Si elles exploitent ou occupent des terres sur
le territoire de plusicurs communes elles remplissent,
en outre, pour chaque commune sur le territoire de la-
quelle elles occupent ou exploitent des terres, un
bulletin modele B contenant les indications relatives
aux cultures sur ces terres, énumérées a l'annexe I.

Les personnes gui, & des fins commerciales,
s'adonnent & des cultures maraichéres ou fruitiéres, a
la floriculture, & la culture des pépinidres ou & celle
des champignons,; doivent remplir de plus un bulletin
modéle C.

Toutefols; les personnes gqui ne pratiquent que
des cultures de légumes ou fruitiéres pour la consomma-—
tion familiale et celles qui ne détiennent que des ani-
maux énumérés a l'annexe II, ne remplissent qu'un bul-
letin modéle A bis,

Les personnes visdes & ltarticle 2, 3°, remplis-~
sent un bulletin modéle S pour chaque commune sur le
territoire de laquelle sont situés les bois, les étangs
ou les terrains incultes visés & cet article.
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L'adninistration des eaux et foréts fournit les
renseignements relatifs aux bois, étendues désaffectées et
étangs soumis au régime forcstier, & l'aide des bullctins

modéle S bis. ¥,

I1 conviendrait de rédiger comme suit llarticle 5,

alinéa 1er :

" Article 5.-

Les opérations de recensemcnt constatent la situa-

tion existant au 15 mai 1950.".

Au premier article 12 du projet, il y a lieu de rec-
tifier la numérotation de lfarticle et d'édcrire 11 au lieu
de 12.

Au deuxidme alinéa du méme article, il faut écrire :
" sans préjudice de l'application éventuelle au recensé dé-

faillant des mesures pénales prévucs a l'article 16.",

D
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A ltarticle 15, la deuxiéme phrase peut &trec omise,
étant donné que le recensement s'opére sous la surveillance
de 1'Institut national de statistique.

Pour le surplus, le projet appelle guelgues observa-
tions de forme. Au premier alinéa du préambule, i1l faudrait
une virgule entre les mots "procéder™ et "& des dates", A
l'article 14, il faudrait <@ voint virgule aprés le mot
"fiscal" de¢ m8me qu'aprés le mot "disposition",
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Waren aanwezlg Etaient présents s
De Heren : F. LEPAGE, raadshecr van State, . voorzitter
Messieurs conseiller d'Etat, président
D, DECLEIRE, raadsheren van State
J., COYETTE, conseillers d'Etat
J. VAUTHIER, bijzitters van de afdeling
wetgeving
L. FREDBRICQ, assesseurs de la section
de 1législation
J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier
greffier adjoint, greffier,
De overeenstemming tussen de La concordance entre la
Nederlandse en de Franse tekst version néerlandaise et la versio
werd nagezien onder toezicht frangaise a été vérifide sous le
van de H., LEPAGE, contréle de M, LEPAGE.
DE GRIFFIER - LE GREFTIER, DE VOORZITTER -~ LE FRESIDENT,
(get.) J. CYPRES . (get.) F. LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de H. Ministe:
expédition délivrée & M, le Ministre
van Economische Zaken en Middenstand.
des Affaires économiques et des Classes moyennes,

De April 1950. Le avril 1950,

De Griffier van de Raad van State, ILe Grefficr du Conseil 4'Etat,



